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Saja t Af-taraweeli 1 


* ***** *** ************** ***** *** *** **** **** **** *** *** ***** ********* ** * ** *** ***** * 



Son, inàJXUdlon 

J&a jvdène ûn^éAx^atcme, « SaKovùeeiïi » A accomplit en 
WF £TJ cj/toope comme en 'témoicpie te Jto3 \)ÔL 3 ($ictia 

cptû- 3a : « c£e dtapltile fCj ^ &o/iti/t pat une 

pleine nuit et àûiicjea ta ptiète 3eû- J5utefe& 3an& ta 
ma&cfuée. du matin, 3e& peaa cammeacèteat à tappotlet fé/ûènenient. éP la malt 
âuiikinte, le aomiUe 3e ^tâèle Aacctot 3e/iâète tui. ($a matin lea pen& tappattèteat 
f événement. ($ la mât euMante, te nomÂte 3e ^3èleâ> à, accent 3 a/3aatacje 3etâète tui 
<â êien <|uà la <^aattiètne mât la nvaecpuée ne put canlerât le nam&te imposant 3e 
fidèteA. Sa accamplUuuant ta pâète 3e f an£e, le 01£eûâa<ji/t 3 (SttaXi ^ <&> 
AaàveAAa à eux en ceA te/unee : « 0 teA ejenô, I ^e uicjnote paâ, Hotee jvcé&ence en 
ceù, tieax ainAi <jue ce <|ue 'iauA Jcâte&. ^ ai \ kitontaUement 3 étaUtAe ceci (tajvûl te 3e 
ta mât) cat eue peut cju ette ne Aait ten3ue oêtUjatoUe paut <*Baue. 0 teA cpene ! 

tie^. 3ane -ûoe 3emeutee > cat la ntel^eute pâète 3e fltanwne. eeX cfiecÿ tui, âouj? paut 
ta pâè/te. otdhjataèie.» <£e deopltèle moaiut et teA cJto&e& en ee&tèteut la. » 


(Fepen3an/t, aptè& la watt 3a tPeoptvete Àl , dlaa £BaJct ($â,-§i33kj- 

et‘0 trva/t 5lm (^-2K^lvatta^^ <mf ^ma^c|ue cpire 

l&ô, ^cu^cû^n^ cette j^ydè^e frvcû^ en, jaettt <jÆmipe. (2 ett 

<x£o/rô, epu, if <x tte 3eoi3c 3e Ica ^eg^^mpe^ et 3e ôc, haAe/i ôyu/t le IvaSttJr 
3n, 9\c^Jrtte « (Eetui cjul pâe la mât 3u 3eetiu 

a/Dec Jni et eipait en ta *ecoffip'en&e, éÔlaJl lui pa^âonn^ut tauA &e& 

pedlé& 



1 Remarque : Selon certains savants le mot « Tarawih » est un terme innové (Bid’a Lafdiya) car il n’est 
pas cité dans les textes authentiques. De plus son sens étymologique n’est pas approprié. Toutefois, de 
grands savants d’avant el Boukhari jusqu’à nos jours ont accepté cette expression et l’ont utilisée dans 
leurs livres pour donner un nom à cette prière, afin qu’elle soit comprise, tout comme « Tahiyatoul- 
Masjid » qui elle aussi n’a pas été nommée comme tel dans le Hadith, et autres. Donc dans ce cas il s’agit 
donc de vocabulaire technique (Istilah) et non d’une adoration. 

2 Bukhari et Muslim 


1 


Tout droit réservé : Il est strictement interdit de commercialiser ce document et de le modifier. © 




Liwet miwéï© 5 


'WWW.supports-isîsroicfues.wep-Hoé.coTO 


Si, Cl MfofoA/y ÙAA/C te, ^ail cpue te, tP^pÂèZe, fVi t, a 3élolddee, eX cpue jm ce jeû/t 

elfe ne de&a pad J£c ptcpliete a 3i/t : « Celui <jpui au/va pxit 

ta ptle/ie 3e ollaa pen3 ont te, moià, 3e dl/omo3Jtan, puid pat <uue ^eÆe, (cedt a 
3ke piled la puète 3e la nuit) 3eieleie timom, f otatA, ffail lui kâaka autant 3e 
récompeside cpue bit aùait ÿeÆ& toute la nuit». 

Ceci p/iocWe cpue la d/alat (^-^oÆcui/eclx edt tuve §iuvaaÂ 3ed Calijed lien cpui3cd. 


&t elfe de jeû/t m groupe <m il cp a lecuuxnp 3e lienjîoitd, 3e la jcû/ie m picnpe : 
-Cela 'leiuii/t lad nmdeilmcmd 

- Cela permet 3 éxxxcted le Co/ici/n et lad 'icppefd jeûtd, 3cuxd ced mûtd* 

êt lad m^idulmeuid 3 oi/ 0 ent li/re et cpp/ien 3 /ie le Coecia pe/n 3 cmi le 
nvoid 3 e 0 Comci/ 3 a/n, 3 e la meulière Iccpije^ee, en pieneux^ exemple 
d/u/t le 9 \opÂète cûkc ^ilyul. 5 l jcuit 3 one pipjltet 

3 e lire le Co/rctn et 3 e l cpp/renOee penècuat le nvoid 

3 e 0 Cxmcv 3 cvn* 



St pon/L jenie 3e lire le Coma en un nvoid il jcuit Ike au nvoind 2 3Cgix pav joyue 
ccn le co/rcuv en caatien^ 60 et de ueuô, 3i/0idxmd 60 peut 2 cela 3onne 30 doit lad 60 
iupfv en 30 jem/rd in ôJvclcl <x £U. 4 


4 <M)dÆ e/nctyiÆ nüiiA t!otn, 


f 

& coton edt 3 i/Stde en pfndLeu/rd partie delan led : 

®i 50/ : St cp a 60 SfCî^ 

(3iacun, 3e ce& SJCicfê, eût 3Vtiibe àut 4 <fuazt (4 *l/4) et te totate 3e touû, ceà, ejuattà, 3e (Eovcui 
ceàt 240 quevetà, (240*l/4) 


n 


(efnepiive) : St cp a 30 


3 Sounnan abi Daoud, Mousnad de l'imam Ahmad et d'autres. 

4 100 Questions Réponses du site : http://ahloulhadith.tvpepad.com/ 
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>a 3e&cUptioti 

(Bancetnant la jentme : 

Si jesut Ansksit cpue ia jemme peut pùet à fa moApuée 
pont fe, oîataviîoefx,, maie Ai X. peie cJae^ efle cefa est 
tneifteua. J£e 0\cpJiète fVj <&* a 3it: « 

0t, inteeSiee^, pae à fa Aetskinte 

3 ($0afv 3 allw 3an4 fée mnieone a'da ». 




J£& wamfeit 3e 9Lqi 

5f a- été ptouüé pa/t fe. 3\opiuète ^ <&' <ju elle a eût pae fUnitée à 
un nam&te fieu précis, î f «et ) urinait pou/t tout oiotjant «t croyante 
3e ptiet fa mut pa/t 3eux nuitée 3e ptiète et 3e jaite fe. aefim. salutation 
Jnvafe) aptèe toutes, fée 3eux £Ralc ait, J£e <x 3ut : « & ja/ile/ie 

3e nuit eût 3eux jsae 3eux. », et « (Eefui cpui craint 3e ne pae 4e fétiat à fa 
Juv 3e fa nuit, cpaif fa jaeee. niant 3e 3oemit ». 



St if j^aut toujoaie teiminet fa eafat 3e nuit pat ï TDitt, pat un aomfUe impait. 

(Best m o/uW 3 n ^t^Xete e/t c eâ/t ôxm exeuijsie, ap/veA ($ic$ux 

<&', cpianâ ii peiait fa nuit, if jaieoit fe G^aefim après, toutes, fee 3eux (Raie ait 

et tetminait pat une unité. 

($uAsi, effe. a 3it : « £c ^Rtopitète <&> ne jaieait pa4 pfu4 3e 11 £Ralc, ait 

pendant £Rama3an ou en 3citote et ne «t intewocjc^ pas, eue fa pe^ection et fa 
foncjueat 3e 4e4 £Ralc. ait. Si jüaieait 4 £Raic, ait, puie en jaieait 4 auttee et pui4 if 
en jaieait meQM& 3 auttee. • f ne fée faisait pan toute 3 un coup, mais, if jaieait fe 
cTaelun optes, toutes, fee 2 cRalc, ait. » 

ânAAi if ij- a une autte \kteian où if jaieoit 3ouge £Raic, ait et tetminait pua une 
âLX’al (13 3LX’<X). 0 u mexme y ^xàaxxàX 3ioc £R^aic <x)lx et tewnUuxit ^xxæ te \ïïj\X/i 
en jîaiôycw/t une <m Wnô, 3 un conp. (il oai 1 3 91 JL’JJ. 
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Si e*Z j D^mÜA auââX 3e jai/ie 23 £Ralc oA. (2ouvme, ont jait 0ma/t su & 
2KXattaA et 3 aut/ieâ, . 5t u tp a 3ouc poâ, 3e limite* §euic4tvervt» jiaut 

tea, joute 3eux jute 3eax* 

01£aiâ, te mieux «A/t 3e Joue comme fe «opâ. fCj ^ Aoit on^e eoit Itei^e 

£R-aJc.«ü êt it a ip a jmô, 3e mat a juiie/t jDo/zjaiâ, ouge £RaA aA et j3a/zj^oiâ, t'ieige . . . 
ceta eât j^a/imit et c eât meme ta §uuaaA. 

J£e 0auut 

c£e 0uuut â, eât uue ioâkxxitioa à 3uie 3auâ, te « Tûiü » et c eât une, §tuiuaA. (2e 
u eât jmô, <^JApe 3e ta 3i/te a cAacpue jaiô, ... it a tj, a 'lien, âi, ou t* a 3étaiôâe epuetepueâ. 


apaeâ, 3e n^natyieuoc Aa3i/tA et 3 ap/ieâ, ce/itaiueâ, jDO'iâauneâ, 3e 
âycience, te 0uaat 3e^xeût être, jait aj3/ièâ, t^ inetineuâxm ('luAa \ 
maiâ, âi, une, pe'iâanne te jait aâaat 2 iuctiualâaa (apaeô, akai/t 
'leoite teâ, âau/iateâ, et 3it « ($ftafva a/tota/t) it a ip a paô, 3e mat. 
fuyant te 0unat, ou te^e teâ, maiuâ, au nUkau 3e ta pxut'iiue 
âanâ, tiap, teâ, te\)at. j£eâ, paumeô, âant éteu3ueâ, et 3i/iixjeeâ, ke/iâ, te 
ciet, et teâ, mainâ, 'leanieâ. 




c£ue te (2cnon ea entier ? 

v 5 t a ij, a paâ 3 e paeuâk, qui man/t/ie epu, it eât pyi^jetaAfe cpne 2 imam 
tiâe, te coaau eu entier, j 3 eu 3 ant £A/oma 3 an, meme, âi, ce/itaiuâ, 
âaXantâ, 3 iâent epu, it eât j 37 ie|eiatte 3 e te jai/ie ca/t, teâ, ejenâ, cpni 
paient 3 euiièie 2 imam pxui/i/iaut t*eateu 3 'ie eu entier. 

j£e pluA impartant 3aiant te llafcarôeeA c eât <pa i£ ait ta <^uiéta3e 
et ta <x}uceottatiou 3auô, âa, p^ieie, que F imam, J3aa^ma3ie te (2o/iau et que âa tectuie 
âait tenejtque aux cpenâ,, meme, â, it ne te tit paâ, eu entier. J£eâ cpenâ, 3ciâkat pauAkM/t 
pyiajulei, 3e cette tectuie. 



5 100 Questions Réponses du site : http://ahloulhadith.typepad.com/ 

6 Fatâwa Islâmiyyah - SHeikh Ibn BâZ, Vol-2 p.158 

7 Kitâb « ach-Charh ul-Mumti’ ’ala Zâd il-Mustaqni’ » du SHeikh Muhammad Ibn Sâlih Al-’Uthaymîn, 
vol-2 p.14 
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0 §ci<|a(iii ! S m -moi poimi «eus <^uc ê>.« o » 

^iii^i) , occo idc-moi f« loi ut I ou ta )oal«) j>a;mi 

ceux aux<^ucl> fi)« I al occoidc, ptoi è> -moi «a 

cfioi^c poiini ceux <fuc <z)ii al pul ca cfiaitjc, 

bcntl ce <}uc c)ii m al donne, epai^ne-moi fe mat 

cpie g)u al de'c itXt, cai c clt <z'oi ce;tel epu |ii^< 

et on ne peut c'e luqci. <i\e leia ïamail ftumitie' .*- 
F k J JJ J l 

vT celui opte e)u p;en en cliai^e (comme il ne l<ta ^ 

^ r f 

jamai) honoïc celui cpic Ou al 
piil comme ennemi), hfcc'ni loil-c)< 

0 Sei^neut et loil exalte'. 

K^" 




SdMij. m^is33QxB (£ÛâS%. 


JSext^ae de& motà, que ta aa& 
jm& comjvMA î _ 



8 100 Questions Réponses du site : http://ahloulhadith.typepad.com/ 


Tout droit réservé : Il est strictement interdit de commercialiser ce document et de le modifier. © 
























Lîtffet DUiwéï© 5 


'WWW.supports-îsÎ9!»ic[ues.<wep-Hoé.coTO 






/HTTP ;//RAM A DAN S4 Kl DS, BLOGSPOT.COM ^1429 JlüJ 



Coloriage n°3 : © Ummu_Maryam (supports-islamiques.over-blog.com) 


6 


Tout droit réservé : Il est strictement interdit de commercialiser ce document et de le modifier. © 



























Lîtffet DUiwéï© 5 


'WWW.supports-îsÎ9!»ic[ues.<wep-Hoé.coTO 



Séance d’écriture 


($pypyt£4 o 3 a <x eewie ta jsJvtuAe « & jsyue/ie aaAxtâjidb » en o/iuiLe. 


($\ko ton 3 oUjt 'lejmâAe au/l moX : 


^Cj> jIjaJI o*}L *2 


Coio&leA le, nvot AewaA B^xiaac/l et tn 3e/vfoaA utt£lAe/L une couieu/L jaqu/l cKacpne 

lettre : 



I ênjin nva/Uxtenout, eoiiA £e mot en Ani^kint £eA jaou/l toA 3enx 

j^yLem/lè/LeA liejneA jauiA tout ôenf au/l £eA 3eux aut^eô, üe|neA* 


1 - ! -1 :: \1 1 .. : i v \J i .. - ? ;;-J s .. i i ;; v 

7 ï-: ^ : >cJ : 0 /uju!.’-' - 7 ï-: ^ : t .cJ : O /uju!.'-' - 75 -: Q : .yj : :/ - /*£..: 5 ■ V 


JU • O JJi i>])L*#£-' - Jü 'i _ ?C_: -3 1 jïjl O^À 


JJi i>])L*#£-' - JSTJ -3 ; JJ-! o])L*#£- ,s - pt_s«?! Jü ’i O ,)L«;' _ ■? 1 JïJi 0^ 
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1. {$mène ta pmü&e dan& ta maiôaa ta tnateÿuée jjou/i SauiAùaceti. 
0 Ïua <fue fixeite ! 





2006 Talibiddeen Jr. 
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2. ^iLne Unacja 3e eet écjaÉe a une £RxX ait. &vtoute autant 3 image jtaue 


aCioi/t te «tomiUe 3e £Raic. ait gue fautait te Seopitète ^ 

^)u|ant jaluA petit : J£e 0\opJaète fWj <&' jai&alt eoit 1 1 au- 13 £RaJc ait. 
&n/toaie 1 3 images en tîieu. et 1 1 imagées. en. -vieït. 

gt ppyUÆ Ùa £$ua cj/icuy 3& : &umaà)L bail 1 8 <m &oit 1 1 ^Rcdc aix, jcûe-en 3ea cy voaa j^e 
3e 3enx, t£ te 'teôte^a iuve ôyenf ûrva^e deuf c eô/t le .(cc^rija£ète) (Bo£cyde-£a 


en 


0^/mtcje, 



^eaac î ® Ifmma 01t<iÆyxw 


B* ®ue&JXorL& : 

- 0u eôyt-ce <^ue (^-tciecu^eefx ? _ 

- 0ai <x '^ern^tau^ cette ôyiuvnciÂ ? 

- St paueguai- fant-i£e teviiAmitié ? 
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4- G^cuA ta moAcpuée (e^aciie.) et coio/iie-ta. 



i6ji x i5 


,A 


Xjy 


4- ^ 

* X X w * 




i3 


5. %)i 


'iâHTvai ce cpui eût écria, (ma, te juuvaeaa 


& 



te jmtmecLU, c eût écut 
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6. £Btonue (^Dij^cile) 



CiBited witfi Eclïp&eC?DSEWod —wiw.eclipseciosswwd.com 


Horizontalement 

5. Cest le livre sacré des Musulmans, composé de 114 
sourates. 

9. Cest la langue du Coran. 

10. Cest le mot arabe qui désigne la direction de la prière. 

11. Evénement qui marque le début du calendrier musulman. 

12. II appelle les musulmans à la prière. 

13. Cest un enduit de plâtre utilisé dans la décoration des 
mosquée. 

Verticalement 

1. L'Imam y monte pour prononcer le discours de la prière du 
vendredi. 

2. Cest une sorte de niche, creusée dans un des murs de la 
salle de prière, qui indique la direction vers laquelle se tounent 
les fidèles pour prier. 

3. Cest la ville où a lieu le pèlerinage. 

4. Ce sont des dessins stylisés de végétaux qui ornent les 
mosquées. 

6. Il dirige la prière. 

7. Ce sont les actes de purifications que le Musulman effectue 
avant la prière avec de l'eau. 

8. On y montait pour faire l'appel à la prière. 



ACtiVHéS ! 1. $oiUkjue une ou 3ee lontemee. 


Smqyûma le potion ci-3eeeoue, découpe p/ioptement lo 
lanterne. d)*e ou ntàeau 3«e traite en paintillée et coite fee 
lancpiettee. demande à tee patente 3e /aide et tu ae du 
mal. 



Ittp://^^.'iamada«e4ioi3e.co«i./2009/08/7407.ltm. 
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2. ^a&ticptie ùinati ta farvteme houteÆe, 
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http://www.ramadans4kids.com/2009/08/blog-post 7407.html 



S. ($j3yviend& à daù&Ltt&i une, ùxnteane : 


X 

2 

3 

a 




'ÎÙeAeùnc ta üant&me. donc. ce cacke 


http://www.ramadans4kids.com/2009/08/blog-post_7407.htm 
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Lecture du Coran 

0umuuj^ ou alu {f uu 3e& 3eux) 3o4/t uvc a&càXzæ un jreu 3e Qosuvn. 

0uaut u mot |e âot& efcie aa^je, e^ etie 't&e& coucen/t&e oux jkmoJW 3 ($KoJu 


^?oa/t £e& jaiuô, cj/£au3& cpul ôxi^eut ü/k& eu ^tauccûô, au eu a/tallc, i£k 3ai^eut mMi ^ke 

uu jseu 3e (Poyiuu (tout 3epeu3 3e Paxpa). 


je révise une sourate ou un verset : Sourate An-Nass (114) 



Translation 

Français 

Qui ’A üdhu Birabbi -Nâs 

Dis: <Je cherche protection auprès du 
Seigneur des hommes. 

Maliki n-Nâs 

Le Souverain des hommes, 

Tlahi Kn-Nâs 

Dieu des hommes. 

Min Sharri 1-Waswâsi 1-Kha as 

contre le mal du mauvais conseiller, 
furtif, 

Al-LadhT Yuwaswisu Fï §udüri 

Nâs 

qui souffle le mal dans les poitrines des 
hommes. 

Mina 1-Ji ati Wa n-Nâs 

qu'il (le conseiller) soit un djinn, ou un 
être humain). 
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Références du chapitre : 


http://www.al.baida.online.fr 

http://www.manhaiulhaqq.com/ 
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Les di\ derrières quits 

+ ***** *+* 4M ****4****** *********** #*+* +**+ *+** ♦*+ *** ** # ** *********** *** *** ***** * 


l 


P(L lOûUI 1<L, 


pï<L,CL^J<L, 



«JEe. deopftète ?Vi ^ a»' c^> oskû/t tf&a&ituBe do^Aer/Cet S -tiicaj? pendant dix jawiA de 
^Ramadan. 0ILue fannée 3e 4a «voit, if «4 t 'teeté en S tiicaj? pendant <<Qin<j/t j-an/iA. » 

($inài, S tiicaj? ce cjai ûi^aij^e *jmXqa, 3cim la ma&cjaee 
can/UnAici^ jiertâanl arte certaine petiaBe 3e 
tewp&> eû/t uti acte 3a3aiatian cpui emJUaâAe 
lyeaiuxnip 3 actcô, 3 aâciô>ôxmce a du, coym^rve la 

^écitatkm 3a Goyvcwi, la jpyiieic, le 'loppcl 3 (îfïafx, 
l*in/Qacatian, etc. 

5l confient 3c & eloi<pac/t 3e& p/icacc^^ 3c cc lxi^-uian3e, uinôÀ 3a/iant t § \à)Lo^ 

an ne jai/t ni i/cntc ni aclcat, an ne ôxyit jaciA 3c la naa>y<^nee, an ne ôai/t pnA 3c 
contccjyc ^unelyic, an ne ^iâitc paA le mala3c. 



9 Rapporté par Al-Bukhari. 

10 Madjmu’ Fatâwa de SHeikh Ibn ’Uthaymîn, vol-20 p.158 Tiré du site manhajulhaqq.com 
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S ti&a£ eût pU 'leeammandé encore pendant ŸeA dix deenietû, ÿawiA de 0Lamadcui 
danA fa lecfveuÂe de faijfat (Ëî-Glade. 

apÆ€A (SicJba ^ <*' j cl dit : « 0uand fe ÇPeop&ète ^j ^ <*' \kw£ait a&ûetÂlet 

« c£-S tt», ii jmai/t <donA la jmete 3a G aye a fmdfooiZ ou if cÆat oli&e/iAte/t af- 

â’ütef. » [4] 

c£ v5 ti/lcaj? j3yea3cw/t £e& 3bc 3enaie/i& j jqaaaa 3e 9^am.<x3cux ô^e te/imiae au couaL^ 3a 
àoieif 3a 3e/mie't j/oa/t. 


eôyt jaewwA 3e Jeu/ie « » 3au& uue aat/ie tru^ejaee ejae leA VvoÀA, et 

£e& t'UMA tru^xjaeeôv ôxmt : af-01taôy3ji3 a£-3ta/Lam, 01t^xô3ji3 an- 0T/ala *Uk- Àl 

et 01îaû3ji3 af-($cpôya. 6?t £a ja^ea^e 3e cefa 'léAuf/te 3aaô, fe& j^xi/toie^ 3 ($^aÂ : 


e/n 


«A aU ne coRctite^ jxoa a/uec e(fe4 jie/ndxr/nt cjue wm ête4 
tet/iaite ’Utueffe dam fe4 moACjueek. » §oLLrcOe 2, 1 87 


18 



11 Article publié sur troid.org Traduit par les salafis de l’Est 

12 Fatâwa Al-Lajnah Ad-Dâ-ima lil-Bouhouth Al-Tlmiyyah wal-Iftâ, vol-10 p.411 

13 Madjmu’ Fatâwa de SHeikh Ibn ’Uthaymîn, vol-20 p.160-161 Tiré du site manhajulhaqq.com 
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Coloriage : 



Dessin coloriage : © Ummu_Maryam (supports-islamiques.over-blog.com) 
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1. êï^flabeA : |ûwm 3ca m-otû. à, foule. HeA é^ûjuettzA. fÜtteoticm tout eût 

nvéfatuÿé. 



Jeux : © Ummu_Maryam (supports-islamiques.over-blog.com) 


2. (5owplete cette parole wSec ie& nuAù, au-3eû4u& 3e fa pfvia&e incomplète. 



«Le prophète * avait l'habitude d'observer 

I_pendant dix jours de_ 

Mais Tannée de sa mort, il est resté en 
rtikaf pendant vinyt_.> 


Jeux : © UmmuJYlaryam (supports-islamiques.over-blog.com) 
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3. ^DiAHTUji &i c e&t fiieti ou jwa Sien : 

§i c ecJC Sien, découpe e/t cafte. ifimacjc 1 (don& fe. ca/i/té): 
§i c eO/t maf, découpe ut cÆ ifimacje. 2 (3cuiA fe cai'ié): 



Ltnme décide de jotee ShXzaÿ, aie yi& \i ûa, danA une &alEe de àpoet patte le jntee* 


au/tee ilonenee eàZ à la tna&cpttee eô/t jcuit £ il lut êeattcaup le Coeart, jîait 

leattcoup d ui/tocatlart et plein de peieee* 


ilonurue cpui JücU/t 1* 5>tl^a^ daet à la nta&c|4tee cae c efct iXettee de dawrue, de taun/t 
a antee il 4e leûe patte petee. 


Jlarmrte jcii/t l^^lt^a^ et Aoet de la moAcpuee patte adietee deA JvainiA, deA cadeaux 
♦♦♦ £Bale oui c e^t llien/tat l^éÈtd ! 


^ILn. (tomme pût t Stifcep doue une autceâ- mooqnée que cette, de af-01iaâdjid af- 
ffCaectm., 01£aûdjid aa^0£aio j»V$ <&' u^, ef 0liaâdjid af-(fqAa. 




Jeux : © Ummu_Maryam (supports-islamiques.over-blog.com) 


4. ^DidHnoi ce qn if Jouf |oi/te dotant f^^tiJcaj! î 


6>f dcfr-mai ce qu if ne jant pao- Jaite dotant fiîiÂujf : 
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5. 0iœ&e te mot cpui ccwieàjïoiûl À ifimacye 


§|eéQâe@ ° 



êeraa 

CgétèâtoiâB ° 



Jeux : © Ummu_Maryam (supports-islamiques.over-blog.com) 


6. Sa mobcpjuée, an wca&e, à, éc/cit ainùi : (3ve/iclve Ùa ÎMaaa jumw ce mat 


o- v ' C 





0 


Jeux : © UmmuJYlaryam (supports-islamiques.over-blog.com) 


7. Q)cfiéma 3 une tnatefuée. 



T_ 


_le modifier. © 
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ACtiVtté ! ^Deuxième cwvte en, 3 dimenôionA 



SwA HeÆe, taÀA ^adJl& y IveA ^aajXajj^xa 

Sm^yùm&c^ oeA uruvc^eA et ta jeiuÆe “à wi-^MUMMiA et enôyuite toA 3i^e 

étapeâ, j3euje ,23* 
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c^^d) 



ïjy*}' j Ui.44-*^*ij>UiA>^i»jk> > M(2) 



*UïUÉ, # U4A»»»>Mojl<3) 
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ïjy* JUÏçkMi\ j-oJI( 4 ) 


«Uàû l*£ Aillait jj ’«• t jt*£ ^s>1 »_>ü 31 5 ) 



hrttp www r*madwii4kids <om 


http://www.ramadans4kids.com/20Q9/08/blog-post 5990.html 
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Séance d’écriture 


($pj^/L^Ai3^ o eou/io le mot « ÇRu<Xaxi ite pieuAo », « S tic » en oascJL&. 


($vlec ton 3olgt ôu/l le mot : 




(2o fone4 le mot ôeinA 3ejm&âefc et tn 3yeX)yvaA utile aqa , une eomleun jsou/t eleaejne 

Petite : 



0tomme îeA lettieô, cjui omôytituent le mot : 


1 


V 


t 


Ci 




\ 



♦ 

LJ 


l&njln moÆuteueuit, éz/ÙA le mot en ùAÙÀkvnX Ùa jj^ÂAvtiiùô, j3ou/t Ùa 3enx 
j^yieniiene^ lecjncA jauiA tout ôenf eun le& 3enx autieô, lecjncA, 





; -....^ je : 


.L.:^f- 


M 




l 

: 


.îb-. 


: -b-.- /-t —r«>-' 


\i 

j£ 


I 

: 




. A "s '■■. ■• .■“ Vi : . *■.. ■• .■“ Vî : 
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Lecture du Coran 

0umuuj^ ou alu {f uu 3e& 3eux) 3o4/t uvc a&càXzæ au jrea 3e Qosuvn. 

0uaut u mot |e âot& efcie aa^je, e^ etie 't&e& coucen/t&e oux jkmoJW 3 ($KoJu 


^Pau^t leA jaiaA cj/tau3& cpuÂ ôxiAkut û/te eu j/taucxia^ au eu a/iaile, tIa 3ai^eut auô^û û/^e 

uu jseu 3e Qo/uxn (tout 3epeu3 3e Pucpa). 



je révise une sourate ou un verset : Sourate An-Nass (114) 



Translation 

Français 

Qui ’A'üdhu Birabbi n-Nàs 

Dis: <Je cherche protection auprès du 
Seigneur des hommes. 

Maliki -Nâs 

Le Souverain des hommes, 

Tlahi Kn-Nâs 

Dieu des hommes. 

Min Sharri 1-Waswàsi 1-Kha as 

contre le mal du mauvais conseiller, 
furtif, 

Al-LadhT Yuwaswisu Fï §udüri An- 
Nâs 

qui souffle le mal dans les poitrines des 
hommes. 

Mina 1-Ji ati Wa n-Nas 

qu'il (le conseiller) soit un djinn, ou un 
être humain). 
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Références du chapitre : 

http://www.manhaiulhaqq.com/ 




Menu : © Ummu_Maryam (supports-islamiques.over-blog.com) 
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La- t'ctc Jic i^c 
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jgatli© 


^ 

kjy U dh>ï U3 @ jSî ïîaüy ^ iilî y Hl 
(0) ihJ(0) jj^JÎ 

O^W <5^lUJÎD <^) 


-J* Ofc t"\ _ 

t» _ -* 




Translation 

Français 

’I â ’Anzalnâhu Fî Laylati Al-Qadr 

Nous avons certes, fait descendre (le Coran 
pendant la nuit d’Al-Qadr (de la Destinée). 

Wa Ma ’Adràka Ma Laylatu Al-Qadr 

Et qui te dira ce qu’est la nuit d’Al-Qadr 
(de la Destinée) ? 

Laylatu 1-Qadri Khayru Min ’Alfi 
Shahr 

La nuit d’Al-Qadr (de la Destinée) est 
meilleure que mille mois. 

Tanazzalu \1-Malà'ikatu Wa ir-Rühu 
Fïhâ Bi'idhni Rabbihi Min Kulli ’Amr 

Durant celle-ci descendent les Anges ainsi 
que l’Esprit (Archange Jibril), par la 
permission de leur Seigneur, pour tout 
ordre. 

Salâmun Hiya Hattâ Matla'i 1-Fajr 

Elle est paix et salut jusqu'à l’apparition de 
l’aube. 
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aÿtwi 3e fa Aowiate (3% i3t (9?) jmw. fe J*an3 < >av!ant 
&3 01a(unarv $&rv 0taaie 60£-§>a 3l. 14 




+ <2^è& 3Ccwi/t 3i/t «n. monAcwvt de& médites. <ki §awvt Qcwan eX, ôax no&£eàAe : « Nous 

avons certes, fait descendre (le Coran pendant la nuit d’Al-Qadr (de la Destinée) 1 J. » (P eJC <au 
coutà 3 im nuÜA Bu. 9tama3cwv et âu^atvt ia, nuit 3e £a 3ea/twvée, <yn ’(MX a wiMimce ù 
Aé/Qéfe/L lu Saùvt (2a/taa, en jaùtaaf 3câccnfkc Sa mùyéLÎco/i3e aux gcuA, une mùyéùcoyi3e j3vOUÆ 
fagucffc il& ne jâXMi/iAoaf jamaÎA éfic 'iccoauaiâAaaf^ a ôxl juâ/te mcAu/te. Cette nuit a été 
a^pcfée « nuit 3e £a 3eôtînée » en 'lalAoa 3e Aon ménite aup/icâ, 3 ($0afv et 3e ôen ca/iacJc/ic 
Aul^f/imc, en naiô/on <xuâAi 3u jai/t gu dllaA g pÆé3eôtine tout ce gai AunA3ien3na 3 oua donnée 
comme te/ime 3e aUc, 'teâyâxMi/kccA et é^énemeutô, coâymigueA. 




+ c£e S'vqa 3Caut inMûta ôaaæ AeA mé/iiteâ, et Aun au aofJcâAe en 3 iAont : « Et qui te dira, ce 
qu’est la nuit d’Al-Qadr (de la Destinée) P » (2 eât- <x- 3 i/ie que Aon 3 cg/té eâ/t éminent et Aon 
meute âyufjcmc. 




La nuit d’Al-Qadr (de la Destinée) est meilleure que mille mois. » (2 eôyt-é-3ine gu ’JL 

éqaiAau/t, 3 e jaa/L AeA meuteA, a miÆeâx moiA. 2 Pa/t couAecpaeuf, un acte accomyptc au counA 3 e 
cette nuit, eAt un acte qui câ/t accougaft au cou/ia 3 e truffe motA. (2 eAt fa une ofaoAe qui éfaJrif 
feA uoiAonA et ôtupyé^aitô, Iqa eâgruJ a, 3 anA fa meAnte où fe G^tcA 2 fCaut a jaif 3 on a cette 
communauté 3 une nuit ônêfîme où un acte 3 e fieu qui eât accomypft éqyiûiaa/t aux acteA 3 e 
miffc moiA, c eât-a- 3 ùe 3 un fomme qui $it gaa/t/te ^ingt et qucfcpueâ, anneeâ,. 


+ -?■- 


« Durant celle-ci descendent les Anges ainsi que l’Esprit (Archange Jibril), par la 
permission de leur Seigneur, pour tout ordre. » (2 eât-a- 3 ine gne feu/t 3 eâceute 3 eüent 

nomf/ieuâe 3 mant cette nuit (feA angeâ, 3 eâcen 3 ent en gnan 3 aomfUe). 




Pour tout ordre. Elle est paix et salut ». (2 eât-a- 3 i/ie gu e 0 c eât inSemne et 3 epxni/!Ùue 
3 e tout mal ou nuiAance, et en naÎAou 3 e F ayfc>n 3 ance 3 e âeA fieajaifA. 


14 J’ai utilisé la traduction la plus connue pour ne pas que l’enfant se mélange en lisant les deux essaie de 
traduction plus ou moins différentes. 

15 « Laylatu-Qadr » a plusieurs traductions on peut dire : la nuit du destin, la nuit de la destinée ou encore 
la nuit de la prédestination. Ces termes seront utilisés tout au long de ce chapitre. 
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Jusqu'à l'apparition de l'aube ♦ » C*edt- a- 3 i/ie pu e 0 e 3 élmte au couclxed 3 u do£ei£ et 
tc/maiœ ou le/Oc/L 3 e Foulo/ic. 


de 


< 33 e ncunlli^eux Jia 3 itfid ont été 'loppo'itéd put mettent en exedpue ded méiited et ded j^aÿ^eu/id, 3 e 
mme pu ild la ôitneot en cou/id 3 n moid 3 e 91 ama 3 on, pind pytécidémeut 3 ond fed 3 ix 3 e/iuie/id 
jou/id impair, 3 e ce moid. Cette nuit 'iciient cliapne année judpu ae jon/L 3 e la 'tédu^dectioa, 
C edt pau/t cela pue le 0 \opfdete avkut FlvafutuSe 3 e jaine 3 ed deléaited pieuded et 3 e mn£tnpiie^ 
led acted 3 a 3 onatioa 3 u/iant led 3 ix 3 e/inièded nnitd 3 u ^JLamaéan, 3 and f edpoit 3 attein 3 de 
cette nuit Hénie. 


Conc^uAioa 3e& Ine+ijcu/lA 3e cette mù/t 


2 )and cette noiLfe ôaudate, led lïienjaitd 3 e la nuit 3 e la 3 edtînée [JEapfat uf- 0 a 3 d] dont 

nomidieux : 


: _t_ 


+l JEe p^emie/t llienjait : cl jait 3 edcen 3 xe toAA 3 e cette nuit le Co/lou pui edt la 

âau/ice 3 e la pai 3 ance 3 ed pend et 3 e leu/t llonideu/L auddi Iken 3 and ce Had moa 3 e pue 3 and 
l^au- 3 efcL 


: _w 


* JÊe 3 euxiérne llienjait : JE in 3 icati<m pue ncud 3 e\kmd compytenâde 3 e ta clxode iénééoÊie 
et pdcm 3 iode 3 and Sa £Paioie : « Et qui te dira ce qu'est la nuit d'Al-Qadr (de la Destinée) P » 




JEe tfcotdierne Hien| : Cette nuit edt nveiÆeu^e pue miiïe tnoid. 


: Æ 


JEe puatiiéme luen | tf ï : JEed auped 3 edcen 3 ent en cette nuit, et led aaped ne 3 edcen 3 ent 
pu aéec la èvéné 3 iction, le luen et la mideiicod 3 e. 




+ + - f & 

cinpuiéme luenjait : S 0 e edt paix, 3 e pa/t led nc^mÂi^euded pytotectiond pu 
<xmXienJC contre led dupp£iced et cimtimcutd, et ce, p/tace aux acted 3 olléiddance 3 ($ 0 aJx 
pu e||ectaent led de/réiteurd. 




+ + - f & 

dixiéme toi : ®XUi a Jai/t 3e&cea3'i<e au Mijot 3e âoa méû/te une Aou/vaU enLtèie 
<^u o u 'léoi/te juôxju au ^<juæ 3e £a Siéui^iectlan. 
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9^a/Lmi feA, fyienJnitA, 3e fa J 3u 3eâtin, if cp a ce cpui a etc an/tfrentljce 3anA feA, 3eu/>c Sairilr, 
3 ap/teA, ($fi 3fu/Lecj/La ^ Al cpue fe 0\opJrete Al a dit : « Quicoacpue paAAe fa 

nuit 3a 3eAtin en jvtiè^e, a/ûec joi, et eApetance, 4e A&e/wa jux/t3oruiet AeA jiecIveA anté/iieu/iA. » 

St cpaanS if eâf 3it : « aûec jol et eApefe » cela >$eut 3i/ie î « atiec j!oi en tfllwf et 
comptant &u% (SffiaA paui feti ïécompctiàez » St cefa eût lUnéjicpae powv cefui cpui fa connaît 
comme pou/t cefui <|at ne fa connait paA. Cae, ce/iteA fe S^opilete Al a a paA 

conSitionne ifoILtenfiorv 3e fa ^écompeuAe à fa connaiAAance 3e cette nuit. 1 


16 


J£a âe cette nuit 


c£a 0îuit <3 &d-(El<uh cppct/Lait 3anA feA, 3ix 3c/Luie/LeA, mette 3e èJLamm3aa j3en3amt une nuit 
impai/te (c eâyt-à-3i/Le 21e, 23eme, 25eme, 2Terne au 29ème). 


CcpenTetnt feA, An/ikintA, 3 iie^cjent cpunnt a, Aon appaWi/Oya, cc/itainâ, 3 iâent (comme Si^elJcfi (tf 
($^anl) cpu ’Æ a fieu touâ, feA, 2T 3 u maiA, 3 e 01 eima 3 cin. 0 uan 3 a 3 autytcA (comme SJU£Â 
^fli^eimen) 3 iAeut cpue Aon appa/Lition cfimacpe cliacpue année et cpa ef(e n cAt paA jcxe et une 
3 ate. 


Quoi cpu if eu Aait, fe 0\ap Jrete 4^ Al neuA euAeicpue 3e cfe^cfe^ fa nuit 3e fa 3eâtinée 

« ( 3 vetclve£p fa 0 £>uit 3 ($f- 0 a 3 t 3 anA feA 3 ix 3 etnLèteA nuitA 3 e dLarna 3 an. » 1 7 St if Ai ^ 

AJc- tvoaâ, a 3onne 3eâ, AÛcpueA, 3e Au ienue et c eât cefa cpue neuA aftanA, 'Août enAemffe in 
âiioa a <£Ul 


Sffe eât pfuA p/Loofae 3eâ, Aept dewiiezeù, oucIa,, âefon fe ixaSitf, 3 v5fn ^iCnvaÆ : « Quefcpueâ, 
iiomnaeA, 3eâ, compucjnouâ, 3u meâAuge^ 3 ($ffafi ont Au fa 0ïait <3 ($f-(2u3yz eu 'icAe pea3ant feA 
Aept 3eiuie/teA, nuitA (3e ^RamuSuu). ^î)onc fe 9\opÂète Al (J La & 3it : AoÎA cpue 

touA Aoa AeAeA A accot3ent cpaeffie (fa 0îait 3 1 la3^) eût 3anA feA Aept 3e^riteteA nuitA. ^UiAt 

quiconque tient fa c<ja if fa c^icKe 3anA feA Aept 3e/wteieA nuitA. » 1 8 


St c eât ouaaL fuâe AU/L fe Lx3itK 3e OlLueflm 3 5fn ^CmoA cpue fe 0\opXete A ^ £> Al (J La et 
3it: « (3^eLc^e^-fa 3anA feA 3ix 3etnleteA nuitû 0lîaiA Al f^an 3entie AkuiA Jaiffit ou en eât 
incapa^fe^ <ju if ne faiAAe jaoa feA Aept (3etnle^eA) nuitA. » 


16 Kitab « Tafsîr al-Qor’ân al-‘Adhîm djuz ‘Amma » du SHeikh Ibn ‘Uthaymîn, p.278-279. Tiré du site 
www.manhaiulhaqq.com 

17 [Al-Bukhari et Muslim] 

18 [Al-Bukhari et Muslim] 
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9^o/uni îeA mii4 impaires 3ons fes sept 3ernières mii4, elfe est pfus procire 3e fa iinc|t- 
septième mut m raison 3e fa parafe 3e ^fircup iftn SCafl cpi a 3it : « 0at faJr, p sais 
cpe0e mut c eût. (?cst fa mut 3ans facpeife fe 01£essager 3 éBfïair À\ noua, a 

commande 3 accomplit fa £Peie/ie nocturne* (?est fa 42in^-sep^ mut* » 19 


toutes fes années. 0 ^futat elfe 
survenir L 29 iè«ve nuit juvi ex&mjjüe- X aw/tifi. 


J£a OliA 3'(&-(2ad* a est pas jfxée a une mut pyiéclse 
cifancp co/mtammerit. un on elfe ponrrait 

onnée elfe pxmr/uût arriver fa 25ième mut, selon fa Refonte 3 ($ffafi et Sa sagesse. (Se cpi 
nous amène a cefa est fa parafe 3a 0\op(rete <èu»j 4^ L ^ 3 « (%etc^e^-fa (cest-a-3lre fa 

0tait 3 )a3r) <pan3 forsej.a if reste neuj? muta, farsgu if reste sept muts, ou forsep if reste 

cincp nuits (c est-a-3lre respectivement fa 21e, 28ème et 25ème sans mentionnât fa 27ème)* » 
df-X*|i3l 5&n 3Cajr a 3it 3ans $<iZti-u£-Œavl : « j2*aVis fe pfus fe pfus Jotf eût cpeffe eût 
une mut impaire 3ans fes 3ix 3ermères nuits et cpeffe clvange, constamment* » 

<$ 0 U, a cacfié fa connaissance 3e Aon oeciwtence a Ses ser/Siteurs par pitié pour eux pour 
epifs pilôAent aapmante^ feurs actions 3atiA sa recftercfie pen3ant ces mutA iromyiafjes, en 
puant, faisant 3a âfviJvi (e^x>ationù) et en imkxpaat. ^Dvjvc ifs ajoutent et oagmentent 3ans 
fa jjyiOyxUnÆ^ 3 ($ 0 afr et Sa récompense. St Si t a ooaaI cacfie 3 eux pour 3isJlngner, ceax 
cpi parmi eux futtent et jont 3es ej^Jorts, 3e ceax epi Aont paresseux et négficjents. ^usep a 
ce cpe cefai cpl fatte comtamment poar epefepe cfose, Ae manifeste 3ans sa recfiercfie et Ae 
3onne 3e fa peine 3ans sa reclrercfie et sa réaftsatlon. 


St peut-être cp ($tïaJri reièfe- Son occurrence a certains 3e Ses serl^teurs par 3es signes et 3eA 
signaux, cp if peut Voir, 3e meme cpe fe ^PropÂete <. 5 ^ a èa fe ôipne cp if ôerait 

pyu^âterne 3ons fa foue fe nvaJCui ôAMAkwvt. 5)oac if a pfut cette mut et if a prie fe matin 
(ôxuèant) (eFaj^) 3ans fa foue.20 


19 [Muslim] 

20 L’imam Muhammad Ibn Salih Al-'Uthaimin dans son livre Majalis Shahr Ramadan pg. 106-107)] 
Traduit en français http://www.fatwas.online.fr/fatwas/ramadan7.htm 
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ïe &a/uoto eneme r 


Iwri. 

1 



La mrn^nA de do, tecoimail^ : 

‘ ,ï, ■ d ajyieA ^iCbcujsy Ls^Jy le 01£eôAacje^ 2 4^ &\ a 2it : « (SL levîet du jxhiæ 

2e la nuit 2e la jMé2e4tiuatloa, le 4olell o^ipataitm 4oa4 4e4 rayan4, en jMenant la jaune 2 une 
a44tette 2au4 le clef, aCant 4a letëee totale* » [01îaôy&m 762] 

,ï ' ($la 3tniiey/ia ^ <&l çr^J 't^^xvite <^nant d lui ce epui ônit : « 0îauA étions en train 
2 évkKj/Uer- la anit 2e la 2eôytinée cirej le 01teâAacj/er- 2 ($0nli 4Jc- 4l lo^âcpa il lança à 

notre adieâAe : « c£ecpuef 2e A&oua 4e ^xtjipeffe Iar4c|ne la lune 4e le/ûa en jarenant /a4pect 2e la 
moitié 2 une écueffie (&n conrpn/LaiAon aiec la nuit 2e la 2eô/tinée) », [01£aôiim 1 1 70] 

‘ ,ï '- ($(at4 epae 2anô, un autre ira2itir, v5tX ($lnôA ^ 4il rapyuyite <pue le dxyXéte 4l 

^j a 2it : « J£a nuit 2 éK-<pa2r eût une nuit clemente, ea2leu4e, ni duiu2e et ni j/uuciie* ân 
le/ûet 2a jout le 4olell ajipa&attra terne, 2e couleat rouge. » [Sl^^ponté par v5ln ^XXu^cujma 
(3/231) et par ®aggar (l /486). de Icnne ciiaine 2e InanôymiôAian. ] 


6e- cpa if J !auZ JaUe 3m<wvt cette nuit 


044miè/wmerit : £e 01 Z^AAoyev 3 ($EdaJt <&! tuujmœntaii aca ejpi/tâ- 3cui& 

/ a2oyiatian j3cn2ant Ie4 dix 2emier4 jou/iA 2e 0^nnia2an, pluA gu il ne le jaiAait en tout aulne 
tempA, en priant, en lisant le Coran et en jaiâant 2e4 in^ocalianA. 

($iôXa 4*1 rajsppxyite gue : « Quand Ie4 dix 2emter4 joarA 2e 0{xima2an arrlAkilcat, le 
Sropivete ^luij 4-lie- <U*1 ^iuâ A^eilfait la nuit et reûel(lait 4a ^amll^e, et il AalAtenalt 2e toute4 
relations Aexaelïe ».21 

&rva2 et 01îudlim ont rapporté : « Qalt pratiquait en 4 «jjorcant aâ4t2ument 2an4 

adoration pendant Ie4 dix dcmlerA jouta 2e dLamadan comme il ne /a jumai4 jüalt en tout 
autre temp4« » 


deuxièmement : c£e 9\opXete 4^1 L? i^a a couiuian2e 2e ^eôte^ 2elaut d j^yiie/i 

<<£cuj£at a£-Qu3/i » aiec ^oi et espoir- 2e la n£conipyenô/e 2iiine. 5l a été 'lap^o/ité 2e ($ln 
X^ayncX * (pe le 9\opXete 4^ 4^1 Lf I^a a 2it : « 0uiconcjue eeete debout d jMlet « 


21 [Al-Bukhari et Muslim] 
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Liwet Dffiwéï© 5 

£aAjiat a£- leuk. » aVcC et €û|UM 3e 'ICCOnipenAe 3iVine, 424 JsécJréé <Uti^U2iU4 42ÆOH/t 
j^a^Baru 22 Ce iva3itlx in3icpwc qn if côt jvrcôvOLi/t 3 ot>ôc/iVe/t « JSaqfa/t af-0a3't » en j^xiAôxinf 

fa nuit en jvrié/te. 


: ^iCrve, 3oâ, mciftcu'iô, in^oeationâ, qui j^cat ctte 3ite 3u/iouvt fa nuit 3e fa 
3côytinée [JÊaqfat af-0a3j cât ce cpue £e 9\apÂete a <^qôyriA 3 (îfiôJia ^i c ' 

quun3 effie 3it : « ^ ai dit : 0 0ÏLeAôxv^e/i 2 ($ffaÂ, ôi je, ôMAkûô, cjsii effe, était fa mût de « 

£aAj£at a£- 0adz », cjue deéyuûô,-je dûce an cette, mût ? - St te, 9\opJvétc 3e 'répondre : ^Dîa : 

^ * *° 1 1 ' Il * ^ 22 * Mti 

in i on 1 Q \ ) i i ciiJI ^ \ \ i 

(ÎU^wrima ina/loa aJaWan iuivtim f^a^Mkx jeta ju anii 

« 0 ($(faJr ! Su, eA ^a^3onneuu, Su, aÂmeô, te, jm^3cn, clÎoæa j^xt/tSonuc-moi. »2S 


0nant aux innovations, cftcA ne ôxMvt juxa j^e^miâcA jacn3cm/t et en 3eJionô, 3u £Rxmxa3an. St a 
été au/tlacnbijué que te, 01teôAage^ 3 ($ffair <3u«j 4^ cr^ 3 a 3it : « Cetui qui abatte 3an& 
notre 'le&gion-ci me innovation qui eût étaang/e/re, on 3oit 4ejete/t tout ce qu, i£ 3it* ». 

*2) c^yréô, une autre Veiôiou if eôt 3it : « Celui qui aj^porte 3an& notre 'refiqiau-ci une 

innovation qui eôt ettancpére, on 3oit 'rejeter tout ce qn it dit ♦ » 

2on/r ce qui eât 3eâ, céféfyrationô, tenues jîen3ant feô, quelques nuitô, 3e S^xima3an, nouA n en 
connaiâAonA aucun fondement. 


c£a meiffea/te 3e& Voieô> eôyt fa Voie 3e 01îu^cinuna3 ^*3 et teA 

l, ôont oeîteA inVeatéeô,. 24 


uiauVaiôeA 


22 Rapporté par tous en dehors de Ibn Mâdja. 

23 Hadîth rapporté par At-Tirmidhî et classé comme sahîh. Invocation rapporté par Ahmad, Ibn Mâdja et 
al-Hâkim 

24 Fatâwa Al-Lajnah Ad-Dâ-ima lil-Bouhouth Al-’Ilmiyyah wal-Iftâ, vol-10 p.413 
(Comité permanent de la recherche scientifique de Al-iftâ). Tiré du site 
www.manhaiulhaqq.com 
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1. (Somme n/OAÀA / i£^aywywiauÏ& ^pJo/ete ^ * « 0U/icJic^ fa 0tuit 3âX-0a3t 

3an& fe& 3ix 3ewue/te& mwt& 3e SLamaSarw », noM <ÆcmA <Âæa£$u>æ fa mut 3a 3eôtitv a^ec feA 

ûvâlceâx cpae rvoAiô, a eaôveigyaé fe 01teôvâyog^L 3 ($0uÂ^j 4^ . 

0oue civacpue mut unjiaUe <jœ fa jKiA&e&a&, ma*cpue& aùec une aok ôi cette mut coeic^pcn3^ 
aux ui3lceô/ citées 3ane fe taêfeaa. 


Attention ceta ne 'Seuf jaaa- j!otcément di/te. <pae ccal fa nuif du dg&tin ! 

St quoi <pa if en aoi/t, if jioat ee3oufelee d e^ofrfa dutunt Ica dix detniè/tea. muta- 


0£oit& 

SndiceA 


Au lever du jour de la nuit du 
destin, le soleil apparaîtra sans 
ses rayons, en prenant la forme 
d’une assiette dans le ciel, 
avant sa levée totale. » 

La lune se leva en 
prenant l’aspect de 
la moitié d’une 
écuelle 

La nuit d’Al-qadr est une nuit clémente.... 

Radieuse 

Ni chaude et 
ni fraîche 

Au lever du jour le soleil 
apparaîtra terne, de 
couleur rouge. 

21 






23 






25 






27 






29 







2. (Somment jxent ee ttodufce te. mot « J2ew^tntu ®-Q<uk » ? SDonne-moi teA tuüA juconô, de 
le teaSiuee. 


1. 

2 . 

S. 


3. Que doit-on Jaiee dueant fee dix deinièeee nuite ? É>ntoaee fee donnée eéponeee. 
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4. £Rettau/3e fe cfvemia qui mène fce 2ix âeintèeee nui/ta, en jxae&ant juvt ce qn if 

jnu/t |nw, Attention, é\!vte fee juèqee ! 

Jeux : © UmmuJYlaryam (supports-islamiques.over-blog.com) 
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Séance d’écriture 

($pypyt£4n3s <1 loien eoii/io le mot eu nLaJoe « J£a nuit 3e £a 3estinee (3u 3estin) 
® ($\2ec ton 3oigt 'lepeiSôe ûm le mot : 


» 


j 


âJJ 


l(2o(o^ies le mot ôous 3^xiSôe/t et tn 3e/vk*as utilises une couleu/t joou/t clineptie 
lettre : 



0tlouvme les lettres gni constituent le mot jJlaJI 


1 


ü 


J 


J 


J 




l&ajîuv mct/uvtm<wvt, ^ma £e trva/t m MUAkwvt £eA jKjitvtilEéA j^chiæ Ùa Ùawx 
j^yiemie/iee lignes jouis tout ôenf su/t les 3enx outres lignes* 


i 












. - S s 

X.ÜJ! 



\XüJ! 





\ 



! 

: 



I 



! 

: 
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Activité : 


1. ^|e joie. au moiM une p/iièie 3e fa nuit aüec aunuruj, et aüi 3u/iatvt fee 3ioc 
3emièiee nuita iwpai/iee. 


2. éEcttàite aâAeÿ BiJJacife, à Jai/ie aüec fun 3ee patente. 


éZa çÿ'kur de Pantin 


Q0eur de 'ISettthwm 



1. gïu, nne jîewiiyle 3e papie/t en j^Anve 3e ca/i/ie en 3enoc 

2. ôaaa, mi <xngie 3e 36 ùÂpAjLsuvnt îa 3emiJ^eiuiïe en 3eax ôveeleu/i^ 
cfm (ceÉai 3n llaô,) <a4j/an/t m <xac|ie 3<mlïie 3e ^cu^Ae (cefni 3n Jicu4/t). 

^oyUA JeA ni/O^fienx : 0n <x en jnit 36 “I - 2 x 72 — 180 . 

3. SLafjattre fa partie 3a Jraut (à poudre) -'SerA Pairière 


4. 

5. 




£PuiA püer m 3eux, m rafattant fa partie flaAAe «uw fa partie irante 
d^etaarner. le pfiope cfîtena et couper Aefoa fe pointillé 
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6. ^épüe't ut nva/tcpœ't îeA j>£i& jmwi |cw<m mve. tleiïe etotie 3e nwA ! 

7. 01/etoti/uteA t&toÂÙs (0tt peut 3cMMie/t ici un coup 3e ciôeauoc ait centre) 

8» SlaJmtt'ie citapue eieitoc 3e Petotie ik/iA te centre ajiit 3e jtyurte/t tut petit pea/topoue 



9, Qtapue cote 3tt pea/tapoae ceriltctf e&t ptie puiA 3ep&e* 0it ne paAAe eut ôAii^xmZ 
pu eaAuite. 

1 0. cSo^AcjAte te petvtapoue e&t oéyteaAt, 'tetou/uteA Petaite 
1 1 . ^PinecA teA pcua/tcA ett aecca/tuau/t IeA pttA (ptl truuttaptie) 



1 2. (^pupet ôitt te ceritte 3e Petoite m ten/tteuvt teA pftA ôi/tueA a tinienieinn 3it pen/tapotie (ptl 
Akiitée) 

1 8. ^Pincet ja/itement eftapue p(t âi/tue d Pintetieu/t 3it peiildpotte cenJyuit. 

0 Leioti/uiet P&toiie Gâtent 


14. 


put 


eâ/t eu ttairt 3e Ae 
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1 5. Sl/ornene/t ciiogue j^^etoie \ïe/&â, le centte en clc^cml à, iu^e^ôyen le lm& 3u jaü 
1 6. J^ndgue le ja£l ett lege^emeu/t in/teAAé, le pyiuccn peun tfwvùeAAeA, ^Ar^ï^X^jm^di 
jmm& noyu^/ii/t le p>ettile. 

0n oiWeïAk, un S ôrn/t le HaA 3e jmttie ûijerieii/ie 3u j^^etoie 

1 7» SLecommemcet cette <^é)^citt^m p^ou/t cKacjyne j^yctoie 



1 8» S^ttttunncn £a â'Ieu/t j^utt>(iemeu/t ecleôe 

1 9» 0\cn3ne une Ilau3e 3e pcipne/L 3 une uuttie couieu/t. Êoujae/t 3e& lumefïed <1 une 
e^xttemtte. 

^Plicn lu tige py^uôyieunô, jeid ôu/t efte -meme 3cmA le ôend 3e lu longuun jduua lu 
tm^cuW 

20. Sa&âefc lu tige 3und le centte 3e lu G^leu/t et ecutte/t led jaiôytiÊ^ 


http://www.assomasi.org/Fleur de Pantin.html 
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Qucwvt à mai je Baie être. âO/cpe, et «tte trè& concentré aux juxeaùe B (SïïaXi. 


^Poâa/i Ùa jifuA graa^A cjui CMÂtjenX. lire m ^umvccûa oe ea araire, île âorsîetrt aaA&i lire 
ua jreu âe Coratv (tou-t âéjretrô <^e 'Taeje). 


dUÆ 


je révise une sourate ou un verset : 

(Som^ ce c^cijii^ie <x jdxhjæ tlxème la nuit 3u 3eôytin et <^n 'dïu <x ^e^efe une ôxni/tci/te 
Fimp/ontance 3e cette nuit lient. g5u 3eikctô, np^pÆenSne ûoit la ôxnutate entièteuaent ôxnt <ptelcp^4 
^e^etô, (en fonction 3e ton aej/e). 


t)dic la 4omate aa tout 3éêut 3u cliapi/tte* 


Références du chapitre : 

Edition Ibn Hazm « Tafsir Jouz 'Amma » par Sheikh 'Abd Al Rahman Ibn Nasir Al Sa'di 
Et Edition Ibn Hazm, «Comment le Prophète jeûnait le Ramadan » par Sheikh Salim Ibn Aid Al Hilali. 

http://www.manhajulhaqq.com/ 

http://www.salafs.com/modules/news/ 

http://www.fatwas.online.fr/fatwas/ramadan7.htm 



)) 
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